
 

Diócesis Católica de Dodge City  

Congreso Eucarístico   
de 40 Horas  

Sept. 13-15, 2024  

Catedral de Nuestra Señora de Guadalupe, 
Dodge City  

                   Vengan y Vean.  
Tomen y Coman.  
Vayan y Hagan.  

Los eventos incluyen  

• Oradores destacados  

 • Adoración Eucarística y 
Procesión al aire libre 

• Santo Sacrificio de la 
Misa  con el Obispo 

Brungardt  

• Pista juvenil  

• Música de alabanza 
y  adoración . 

Gratis y Abierto al Público  

Culto con católicos de toda la Diócesis  

y más allá. ¡Experimenta al Avivamiento!  

Catholic Diocece of Dodge City 
40 Hours Eucharistic Congress  

Sept. 13-15, 2024  

Cathedral of Our Lady of Guadalupe, 
Dodge City  

Come and See.  
Take and Eat. 
Go and Make.  

 
Events Include 

*Featured Speakers 
*Eucharistic Adora-
tion and Outdoor 
Procession        
*Holy Sacrifice of the 
Mass with  
Bishop Brungardt 
 *Youth Track   
*Praise and Worship 
Concert  

Free and open to the public 

Worship with Catholics throughout the 

Diocese and Beyond. 

¡Experience Revival! 

 

 Alba Marie Najera 

 Magali Salamanca 

 Alexis Macias 

 Gysel Najera 

 Edwin Arana 

 Yanisa Gonzalez 

 Angel Muñoz 

 Angel Flores 

                    Graduated from  

                           College 

                           High School 

                           High School 

                           College 

                           High School 

                           High School 

                            College 

                           High School 

 

St. Alphonsus Catholic Church  
 

     603 Tecumseh St.  Po Box. 65  Satanta, KS. 67870 
       (620) 649-2692 E-mail : catholic@pld.com  

 
PENTECOST SUNDAY MAY 19, 2024  

DOMINGO DE PENTECOSTES MAYO 19,2024 

MASS INTENTIONS / INTENCIONES DE LA MISA 
Date/Fecha 

Sunday, May 26, 2024 

Intention/intención Requested by/ofrecido por 

 

9:00 am.     English  

11:30 am.    Español 

 

Roy Jones  

Por el Fin de la Guerra 

St. Alphonsus Knights of  

Columbus. 

Por el Parroco 

Thursday, May 30, 2024 

7:00 pm. English 

 

No Mass 

 

 

 

Sunday June 2 , 2024   

9:00 am.  English   

11:30 am.  Español 

 

Gwen and Mike Simmons 

Por las animas benditas 

del purgatorio 

St. Alphonsus Knights of  

Columbus. 

Por el Sacerdote 

  

 

 

PAROCHIAL VICAR:                                                                   
 FR. AUGUSTINE OWUSU                                                                                                

  Office: (620) 624--4135                                             

Secretary:  

Lorena Lozoya     

Office: (620) 649-2692  

E-mail: 

llozoya@stanthonyliberalks.com                           

 

 

PARISH  STAFF 

PERSONAL PARROQUIAL 

 

PASTOR:   

FR. CHARLES SEIWERT  

  Office: (620) 624-4135                                                                         

 

  

Bookkeeper: 

LaVonne Hale 

email: halehen@pld.com 

Director of Religious  

Education: 

Hilda Macias   
     Phone: (620) 649-7147 

E-mail: hildamacias31@gmail.com 



 

  

MAY 12, 2024 

TOTAL OFFERING OF WEEKEND  

MASSES 

 $ 1,546.50 

 Votives/ Veladoras $ 29.32                 

 Online Giving/ Donaciones en linea  $ 30.00 

 Capital improvement/Mejoras a la Parroqiua $ 100.00 

 

  Total Received 

 Total Recibido                                                            
 $ 1,705.82 

SUNDAYS                              DOMINGOS 

  9:00 AM. ENGLISH       11:30 AM ESPAÑOL  

 

 THURSDAY / JUEVES   

7:00 PM.  ENGLISH  

 FIRST FRIDAY / PRIMER VIERNES   

7:00 PM.  BILINGUAL/BILINGÜE 

 HOLY DAYS / DIAS SANTOS    

7:00 PM. BILINGUAL / BILINGÜE   

(SUBJECT  TO CHANGES / SUJETO A CAMBIOS) 

 NO MASS THE LAST THURSDAY OF THE MONTH 

 NO  HAY MISA EL ULTIMO JUEVES DE CADA MES 

 
FROM THE PASTOR DESK 

 
We celebrate Pentecost; it refers to fifty. In this case it refers to the fiftieth day 
after the resurrection.  For Jews, the celebration ‘fifty’ coincided with the end of 
the barley harvest at this same time was known as the Feast of Weeks. Jews who 
lived within thirty miles distance of Jerusalem were obliged to go there for the 
feast. For us Christians though we focus on the coming of the Holy Spirit in the up-
per room:  “suddenly there came from the sky a noise like a strong driving wind, . . . 

there came from the sky a noise like a strong driving wind . . . then there appeared to them tongues 

as of fire . . . And they were all filled with the Holy Spirit.” (Acts 2:2-3) This occurred fifty days after 
the Resurrection.  
 

Acts of the Apostles describes that early Christian community devoted to doing four things: 1) fol-
lowing the apostles’ teaching, 2) and fellowship, 3) to the breaking of the bread, 4) and to prayers. 
(Acts 2:42)  They were basically living what we would see as a modern day religious community – 
holding property in common!  
Another prior “Pentecost,” or coming of the Holy Spirit is described in todays’ gospel, taken from 
John chapter 20.  “On the evening of the first day of the week . . . Jesus came and stood in their 
midst and said ‘Peace be with you.’. . . he breathed on them and said ‘Receive the Holy Spirit. 

Whose sins you forgive are forgiven them, and whose sins you retain are retained.” Our Protestant 
brethren struggle with these verses, more than a few argue this phrase, “sins you forgive” refers 
to the preaching of the Apostles – Calvin certainly did.  However, historically the Church has held 
to the more obvious meaning of the text, a literal meaning. That is, God has empowered certain 
men to forgive sins in His name. These men were the apostles. Today they are bishops and their 
priests. Scandalous, yet amazing! God has wanted us to hear with our own ears, “I absolve you 
from your sins.” We have this important gift of the Holy Spirit to save us – and it’s no less powerful 
than one that enabled miracles and wonders of that day in the upper room with Mary and the dis-
ciples. Fr. Charles  
________________________________________________________________________________________ 
                            

To our youth who recently received the Sacrament of Confirmation – 
please remember that you received the full outpouring of the Holy Spirit as 
was granted to the disciples on the day of Pentecost. Never forget the main 
purpose of receiving Confirmation is to make you a Christian witness. “ . . . 

you will receive power when the Holy Spirit comes upon you, and you will be my witnesses in Jeru-
salem, . . . and to the ends of the earth.” (Acts 1:8) Your living of your life and giving good exam-
ple is very good but it is not enough. Our church teaches, “A true apostle looks for oppor-
tunities to announce Christ by words addressed either to non-believers with a view to lead-
ing them to faith, or to the faithful with a view to instructing, strengthening, and encourag-
ing them to a more fervent life.” (Vatican Council II, Laity par. 6) In other words, please say a pray-
er to the Holy Spirit when you are faced with sharing the importance of Jesus Christ with 
other people. Don’t be afraid, God is with you!  Father Charles  
 



DEL ESCRITORIO DEL PASTOR 

 

Celebramos Pentecostés; se refiere a cincuenta. En este caso se refiere al día cincuenta 

después de la resurrección. Para los judíos, la celebración de los 'cincuenta' coincidía con 

el final de la cosecha de cebada, en esta misma época se conocía como la Fiesta de las 

Semanas. Los judíos que vivían a una distancia de treinta millas de Jerusalén estaban ob-

ligados a ir allí para la fiesta. Para nosotros los cristianos, aunque nos centramos en la 

venida del Espíritu Santo en el aposento alto: “de repente vino del cielo un ruido como 

de un viento fuerte que soplaba. . . Del cielo vino un ruido como de viento fuerte. . . Entonces se les 

aparecieron lenguas como de fuego. . . Y todos fueron llenos del Espíritu Santo”. (Hechos 2:2-3) Esto 

ocurrió cincuenta días después de la Resurrección. 

Hechos de los Apóstoles describe esa comunidad cristiana primitiva dedicada a hacer cuatro cosas: 1) 

seguir las enseñanzas de los apóstoles, 2) y tener compañerismo, 3) partir el pan, 4) y orar. (Hechos 

2:42) Básicamente vivían lo que veríamos como una comunidad religiosa moderna: ¡tenían propiedad-

es en común! 

Otro “Pentecostés” o venida del Espíritu Santo anterior se describe en el evangelio de hoy, tomado del 

capítulo 20 de Juan. “En la tarde del primer día de la semana . . . Jesús vino y se puso en medio de ellos 

y dijo: "La paz sea con vosotros". . . sopló sobre ellos y les dijo: “Recibid el Espíritu Santo”. A quienes 

perdonéis los pecados les serán perdonados, y a quienes les retengáis los pecados, les quedarán 

retenidos”. Nuestros hermanos protestantes luchan con estos versículos, más de unos pocos argu-

mentan que esta frase, “perdonáis los pecados” se refiere a la predicación de los Apóstoles – Calvino 

ciertamente lo hizo. Sin embargo, históricamente la Iglesia se ha aferrado al significado más obvio del 

texto, un significado literal. Es decir, Dios ha dado poder a ciertos hombres para perdonar pecados en 

Su nombre. Estos hombres eran los apóstoles. Hoy son los obispos y sus sacerdotes. ¡Escandaloso, 

pero sorprendente! Dios ha querido que escuchemos con nuestros propios oídos: "Yo os absuelvo de 

vuestros pecados". Tenemos este importante don del Espíritu Santo para salvarnos, y no es menos po-

deroso que el que permitió los milagros y maravillas de ese día en el aposento alto con María y los 

discípulos. P. Charles 

_____________________________________________________________________________________________________________ 

 

A nuestros jóvenes quienes recientemente recibieron el Sacramento de la 
Confirmación- por favor recuerden que ustedes recibieron todo el derrama-
miento del Espíritu Santo como fue concedido a los discípulos en el día de Pen-
tecostés. Nunca olvides que el propósito principal de recibir la Confirmación es 

convertirte en un testigo cristiano. ". . . recibiréis poder cuando el Espíritu Santo venga sobre vo-
sotros, y seréis mis testigos en Jerusalén, . . . y hasta los confines de la tierra". (Hechos 1:8)  Vivir tu 
vida y dar buen ejemplo es muy bueno, pero no es suficiente. Nuestra iglesia enseña: "El 
verdadero apóstol busca las ocasiones de anunciar a Cristo con la palabra, ya a los no 
creyentes para llevarlos a la fe; ya a los fieles para instruirlos, confirmarlos y estimularlos a 
una vida más fervorosa". (Concilio Vaticano II, Laicos párr. 6) En otras palabras, por favor, diga una 
oración al Espíritu Santo cuando se enfrente a compartir la importancia de Jesucristo con 
otras personas. ¡No tengas miedo, Dios está contigo! Padre Charles  

 

LET US PRAY/ OREMOS POR LOS ENFERMOS 

We pray for the healing of  these members of our 

community in need of God help.  

Oremos por  la sanacion de los miembros de 

nuestra comunidad que necesitan de la ayuda de 

If you would like to add or removed someone to our prayer for the sick list, please call 

the office Mondays or Fridays at 620-649-2692 with Lorena Lozoya or by Email 

llozoya@stanthonyliberalks.com. You can also make the intention of the Holy Mass for a 

loved one, whether deceased, for their health, anniversary, or for families. You can 

make your intentions in the office, or in the envelopes available, the cost is $10.00 per 

Mass. Just specify for whom, by whom and for what intention. Thank you. 

Si desea agregar o remover a alguien de la lista por favor llame a la oficina los Lunes o 

Viernes 620-649-2692 con Lorena Lozoya o por email llozoya@stanthonyliberalks.com. 

Tambien puede hacer la intencion de la Santa Misa por un ser querido, ya sea difunto, por 

su salud, aniversario, o por las familias. Pueden hacer sus intenciones en la oficina, o en 

los sobres disponibles, el costo es $ 10.00 por Misa. Solo especifique para quien, por parte 

de quien y por que intencion. Gracias.  

Julio JR. Lopez  

Feliz Lopez  

Marco Galindo JR.   

Mariah Galindo  

Arcelia Gonzalez  

Monzerrat Gonzalez 

Nancy Doris  

Matt Lehning   

Mike  & Mary Jo Sherwood  

Bishop Gilmore  

Guy Delay  

Joel Rivera  

Henry Bayer  

Jose Rangel  

Jose Luis Bustillos  

Jake Sloan  

Cesar Parra 

Teri Wright 



 

 

DATE/ FECHA 

MAY  26 

 

English 

9:00 AM 

 

Español 

11:30 AM 

COMMENTATOR 

COMENTADOR 

 

Linda Kennedy 

 

 

Teresa Najera 

LECTORS 

LECTORES 

 

Diana Rickets 

Jackie Hall 

 

Gaby Trejo 

Epifanio Trejo 

 
OFFERTORY 

OFERTORIO 

 

Volunteers 

 

Voluntarios 

HOSPITALITY 

HOSPITALIDAD 

Jerry Miller 

Chris Rickets 

Arnulfo Gutierrez  

Saul Caro 

EUCHARISTIC MINISTRIES  

MINISTROS DE EUCARISTÍA 

 

Jerry Kennedy 

Linda Kennedy 

 

 

Maria & Federico  

Miramontes 

 

SERVERS 

 

Carson & Joshua 

 

 

 Voluntarios 

 

 

 

 

 KNIGTHS OF COLUMBUS 

All men of the parish age 18 

and over are encouraged to 

attend. Every second Mon-

day of the Month, at 7:00 

p.m. At St. Alphonsus 

Church basement. 

Todos los hombres de la parroquia de 18 años en 

adelante se les invita a asistir. Cada segundo 

Lunes del mes, a las 7:00 p.m. En el sotano de la 

Iglesia San Alfonso. 

PARISH PASTORAL COUNCIL 

 Second Thursday of the 

Month  at 7:30 p.m. or immediately 

following mass.( subject to changes)  

Segundo Jueves del mes. A las 7:30 

p.m. o inmediatamente después de 

Misa.( sujeto a cambios)  

Members / Miembros: Denise Miller, Jr. 

Wright, Chris Ricketts, Isabel Gutiérrez, Hilda 

Macias, Oscar Moreno. 

 Bulletin Announcements need to be in the church office by NOON on Friday to 
be in the upcoming bulletin. Information can be given to Lorena Lozoya at the 
Church office or email at llozoya@stanthonyliberalks.com. Thank you.  

 
 Anuncios para el boletín deben ser entregados en la oficina de la iglesia al me-

diodía del viernes para anunciarse en el próximo boletín. La información puede ser 
dada a Lorena Lozoya en la oficina de la iglesia 620-649-2692 o por correo elec-
trónico. llozoya@stanthonyliberalks.com.  ¡Gracias!  


